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Med Vidmom in Gorico-prepirček sc vrši 
ar 

Med Vidmom in C iorico 
prepir sc zdaj vrši. 
Kdo naj v deželi vlada, 
prvenstvo na i dobi. 

So biti časi taki, 
smo rekli i*ir besed, 
pa morali bi kmalu 
nazaj jih vzeli spet. 

Ves svet lepo sc suče 
in pride na račun, 
odprl se tudi Ouku 
jc zopet špičast kljun. 

Je Videm bil kot »očp«. 
Gorica pridna hči, 
ni treba ji skrbeti, 
saj Videm zanj skrbi. 

Da hčerko ne utrudi 
kdaj prevelika čast, 
so vzeK prefekturo, 
politično oblast. 

In da jo ne premoti 
bogastvo in denar, 
čez Videm gre kupčija — 
je čudno li to mar? 

Slovenske srednje šole 
veliko jih pač ni 

so prišle v slavni Videm, 
naj z njimi se bori. 

In potlej M on t prcslavni 
in zavod ta, šc ta, 
za drugimi po vrsti 
tja v Videm pricaplja. 

Nazadnje vodne sile 
še Videm naj dobi. 
Kaj naj Gorica uboga 
sc s to stvarjo poti. 

Pregovor stari pravi: 
Hvaležnost lepa stvar. 
Čc misliš, da jc trajna 
si nc veruj nikar. 

Gorica tudi bila 
je siki teh dobrot, 
zapadla v krivo vero, 
se oprijela zmot. 

Več Vidmu ne veruje, 
otepa se, jezi; 
prijatelji nekdanji 
so proti njemu vsi. 

Vrti župan naš razen j, 
na njem je »pičulat«, 
ko pečen bo pa Videm 
prehrustal bi ga rad. 

So rekli tudi tole, 
vse mesto šepeta. 
Pisen ti je poskusil 
kaj naša pest velja. 

Di Blas bajč pritisnil, 
mu je gorak pečat, 
da vedel drugikrat bo 
med nas se vtikovat. 

Prepirajo tako se, 
gotova — nc zastonj, 
saj plačal bo ponižni 
ubogi Pantalon. 

lij, Cluk jc davno pravil, 
očital in svaril, 
pa bili nanj ste jezni, 
bi skraj tepen bil. 

Po toči pa zvoniti 
prepozno je vselej, 
vse bolje, da je človek 
že pameten poprej. 

A vendar bolje enkrat 
kot pa, da ni nikdar, 

morda, da bo Gorica 
še sam svoj gospodar. 

Le vsak naj si zapomni, 
le ta je patri jot, 
kdor hoče svojim dobro 
in je sam svoj gospod. 



Gorica 10. maja 1924. 
Včeraj me je vprašal Bcpo 

Makako. Mahaj poslanci. katere 
smo izvolili ie niso šli v Rim* 
— MoJ Bog. sem nm dejal. kaj 
še ne \~ešt da še ne morejo iti. 
dokler nimajo črnega gvanta. 
Ker ne bodo vsi pOsland. ki 
pridejo v parlamentm nosik čp 
mh srajc. zato si je Musotfnl 
modro izmishl. da mora imet 
ti črne frake, da bo parla* 
ment ves črn, če nc na en na* 
čin pa vsaj na drugi„ 1'idii. 
dragi BC/K>. zdaj pa se trudijo 
vsi krojači cele dria\>e. da ix* 
gotovi jO primerno število 
predpisanih frakov. v katerih 
bodo poslanci spodobno kinu 
II in glasovali i n/««. Tako se 
v novi dobi poslanci pri* 
proi ljnjo na parlament z go* 

resolucijami, niti z revo-
lucijami. ampak s s\*eto brigo. 
da jim bo frak dobro strni in s 
čim ga bodo plačali. 

Vidiš Kepo. da to ni loko 
cnostmviUK Poleg tega pa misliš 
jo menda še pred zasedbo par-
lamenta prenesti Gor ico v 
Videm. Saj Gorico itak ie pre 
našajo kot mačka mlade. Ce so 
prenesti ie prefekturo in še 
polno takih »ur* in ne »ur*, 
zakaj bi nc prinesli tudi de* 
narne za\*ode. nazadnje nadi 
škofijo (naj ima \ *idem raje 
d\\s škofa), končno vse iup* 
nije razen ene Gorica pa naj 
postane fara. \koda da nismo 
v Ameriki, kjer vsaj v časooi* 
sih wčnad$tropne hiie nsaoj 
iijo kar na valjarje in jih po--
peljejo v drug kraj. Ce bi 6» 
m i tedaj v Ameriki. dragi Be* 
po. bi začeli kar pri južnem 
koiodrorti in pobrati vse hi ie 
rjcen >Ge/*u Roka in 
+Bocg jažuE*; to je pa za 
Gorico čisto dosti. če ostane, 
li&ncs nam tudi se n i čisto za 
gofotT* iJto mislijo 

dcmci tudi na p n c s ^ a t t a ' po= 
memKne$* xa>^ocfj, ki je na-
stanjen r iruJE Učni hišici na 
robu ljudskima Golo\x> je 
da bi s prenosom xs\oda 
lep dd jjorfiJhrjSi prometa po* 
tednih r Videm. Ce misijo 
^o fronto dtnSft J o Vidma, n i 
rrurxv v ftiL^ft: pa je^ da tudi 
Idrijo in Postojno prenesejo 
tja* v koRkoc še ni farn. Bomo 
že jMtviisfc dragi Repo* sem 
dejal 

ZdjJ pa nek*j drzj&cfia. ki 
bo rxz koncu* tedi ^-vsJJb 
\ 7 i^ji da ( S m ^ v s£fcx> 
O f f f t t i K . J i b 

tak ki ff* bo Uhko 
petletni smrfcn-ue pthnil po 

pa bo petmršo miHjon 
IjrJiČK nc i v d Ker n i v o j ^ a , 

o r i b i 6 i b k 
ie zdai strah, da bodo otoraS 
Ijfrire v pod 

hrt krti. ti rut pridejo 
na k\crr bckio imeli v 

f c t ^ f c r z tv*r <k f o 
kxstmK ie da so 

/fflhr da IMko hodB 

v kino. da lahko pošlješ v teku 
par minut pismo v daljavo. da 
lahko govoriš s teto* ki je sto 
kilometrov daleč. Pravijo, da 
so danes ie na te/n* da bomo 
človeka, s katerim govorimo 
tudi videli. Moj Bo& kako bo 
to sitno, ko si bo sova omislila 
aparat, polom katerega bo lah* 
ko vse videla kod hodim in 
k+J počenjam. Pravijo, da so 
učenjaki vsaj v svojih upih ie 
tako daleč. da bodo potom tele* 
graf i Je pošiljali ljudi z kraja v 
krmi. 

Na pr. Bepo Makako bi rad 
šel v Pariz. Stopil bo do poŠte* 
nega urada za pošiljanje ljudi 
Plačal bo takso. ki gotovo ne 
bo nizka tn stopil do uradnika, 
ki bo sfal ob čudnem novem 
aparatu. Ta bo spustil v apa* 
rat električni tok in vrgel na 
Bepota posebne žarke; ki ga 
bodo spremenili v atome. v 
čisto energijo in ga vsrkali 
vase. Nato ga bo električni tok 
prenesel v daljmo. v Parizi ga 
bo druft aparat vlovit. tfu zopet 
sesta\>il v trdnega človeka z 

lasmi in kostmi in gu vrjfe/ na 
cesto. To bo proces nekaterih 
minut. Ce bo liepo imel denar* 
/a, bo lahko večerjal v Lon-
donu. 

Seveda bodo šla pisma, br* 
zojuvke, telefon itd., k vragu; 
vsak bo raje svoje zadevo o* 
sebno opravi/. Ladije in želez* 
niče bodo doživele poloinijo. 
Zakaj če bodo pošiljali take 
ljudi, čemu nc tudi blaga. ln 
hiše? 

Eyo, Videmci, tu je oreh, ki 
ima sladko jedrco. Sli boste 
lahko na pošto in dejali v od* 
delku za prtljago: goriško stol* 
nico pošljite v Videm. Pa fo 
bodo poslali s streho z zvoni* 
kom vred. 

Ena nevarnost pa obšlo ja pr 
tej iznajdbi Lahko bi se dobil 
učenjak, ki bi vjel v svoj apa* 
rat vse človeštvo (razen sebe. 
starcu) in ga v svoji hudomuš* 
nosti nc poslal v Ismdon aH v 
Pariz, n m/tak IUI luno. Tu pa 
bi bil konec svetu in konec 

Čuka nn paTci. 

K j e J e v o j a k ? 

nja ozrl za to ali 2a ono mla* 
do damo, ki ga jp srečala. 

Pri tem p* je zagledal da-
mo, za katero se je ozH ru ah 
oni potepuh v gigčrbki unU 
formi; po postavi je bila vi, 
deti Še mlada, najmanj pu |x,, 
ročena. 

Napravil je par dolgih ko, 
rakov jn"v hipu je bil pri nji 
in jo jc -nagovoril. 

Ni dobil zaždjencga odjj«; 
voiu, ni pa izotitil oster, so-
vražen pogled, IdL ga jc nemi; 
lo zadel. S tem je postala <hi 
ma še prilcupncjša* hojo jc 
pospešila. 

O&tronoe je u u ^ m n i l pred 
*c. biJ jc nevoij(ii nad daj»<>. 
Id nfcrta ozira, ha nje^jovo i/, 
redno prijaznost. Pospeši! jc 

da jo W poleg nje 
jo jc pogledal natančno v 
braz. 

Kri mu je planila v bca. (h 
brvi .so se mu iyumiiik. Pogle-
dal jo je strogo šc etikra, HA> 
pravil uradni obraz in ttopil 
do nje: 

»Grapica Kukavica.« 
lepotica gA jc pogledala za. 

čudena in dejala: »Gospod, vi 
se motite!« 

Ostroiios jc ponovno žaru* 
del in dejal: »Spoznal MTZH 

V^s po sKIcL__ iščem Vas...« 
Ta trdovratnost inLuic^a 

detektiva jc izvabila smeh na 
ustnicc mlade dame. 

»Vi mc iščete?« jc dcjaln 
»Kako. da mi izkažite toliko 
čast Vidite, ta Vaš dovtip jc 
vsaj originalen. Toda kar ste 
do zdaj govorili, so bile samu 
bedarije. Oprostili mi . boste. 

in 
o. 

Bije se boj krvavi. Vojaki so naskočili trdnjavo in jo 
oblega jo. Zadnj i poizkusi napadenih se \TŠi»o. da premagajo 
napadalce. Posrečilo sc jim bo* ako ni vojakov žc v zasedi, 
k i j im lahko vpade j o za hrbet in gorje premagancem. Po. 
rfejte. če kje kak vojak ne čepi skrit in pošljite ga Čuku, 
Ce pošljete šc r^t &r. dobite knjigo sedmega zvezka Jurčiče-
vih spisov, ki obsega 196 strani in vsebuje roman »Lepa 
Vida« pole£ s!edec£h povesti: Lipa. Pipa tobaka. Moč in 
pravica. V vojni krajini. Pravda med bratocia. 

Potmdite sc! 

o-

e» 

e-' 

Peter Ostrooos je bil madi 
poficijski agent, ne sicer tako 
znan in slaven kot Serlok Hol« 
rnes sam. a priznati ^ponroo. 
da m bil mnogo za njim. Ko 
ie nckejci dne treščil na ulico 
in sel po trotoarjrv poln n*)> 
kp^ih upov. je bil pnrprion. 
da sc vsaj vsak d m a človek 
ozira po ujeta, d i ga bo po-
mala v kratkem vsa E\iopi 
in da se njcjorj i slav* raztec« 
ne iz našega malega mesta 
oez svttovno obfcx tako da v j 
kratkem ne bo č5owka. ki bi ' 
ne Sovort! o nj^rtri. enako ec^p« 
carskemu kralju Ttrriakirn^ : 

• w t k: je v svojem mi rc r i p -

naredil eno samo delo, ki ga 
je naredilo nesmrtnega, da se 
ie dal namreč uborco poko> 
pat i Ostroeos je bil prepri. 
čan. da si bo v najkrajšem 
času vsakdo š td v posebno 
čast. če ga bo ^cad uljudno 
pozdraviti na cesti 

Poleg teh velikih. njtra%-nost 
napoleonskih cs^ i . p* je b3 
Ostrooors še vedno toSLo pri-
soten z duhoen v srvoiern po-
kBctJL da je pridno »vohat« ro 
omh !jtx!eh. kat^rrih foeogra^ 
nic hram potki iz potndh-« 

spoštovan ra do njih. Pri 
tem v o t e p pa ni pazabtl. 
da je cr per^oesa nac^a-

Zasmejala se jc veselo. £ 
spod Ostronos jc bil osrarr.o 
čcn. vsaj zdelo sc mu je taku 

Na vsak način jc bila zad 
va na ta način spravljena 
tek. deklic* jc postala žival: 
nejša, zgovornejša. mladi d 
tek ti v jc čisto pozabil na svoj 
poklic, kar sc seveda zgo<ii 
pogosto, in izvedel je marši 
kaj o razmerah mlade dame. 
ki sc je izkazala kot ločen* 
žena tako mimogrede. 

Ostronos jc odprl vse za 
tvomice svojega. kavaKrslva. 
lep je bil, mlad jc bil. in ko 
sta hodila kake pol ure skozi 
mesto, je prišlo zc tako dak^. 
da jc dama sprejela rabilo na 
okusno večerjo. V restavra-
ciji sta sedla v malo sobico, 
dobro jedla in ob par kožar 
cih dobre starine sc jima K 
"ogrelo srce do nenavadne 
temperature. K o sta prijetr.o 
kremljala. nm je dejala OCLI 

»Dragi prijatelj, kako. CJ 
ste me imenovali ravno Ku 
ka\"ica? Je najbrže nosilo l a 
ko vaše prejšnje znanje tai'> 
ime?« 

»Ah. ne . . . « jc dejal Ostro, 
nos. »Za to stvarjo tiči 
nekaj drugefla.« 

»Tedaj prosim, lc nikakih 
tajnosti! AM Vam nisem 
povedala vse svoje življenje 
\ i me žalite z vašo molčo." 
nost jo.« 

-Mladi mož jc šc vedno mo! 
ča i nato jc napravil uraiini 
obraz in dejal: »Vedeti nx>-
ratt\ da sem jaz policijski n> 
radnik« -

D ima sc jc smejala. 
»Potem sc pa Vas monin 



bati> je dejala. »Toda,« sc jc 
tresla od smeha, »povejte mi, 
aH sem res vidlcti zločinka?« 

»Res,«, je dejaL »Taka ste 
— po obrazu, kot neka Kuka* 
vica.« _ • 

»To je pa res zanimivo,« ie 
dejala dama. »Povejte mi kaj 
več o tej dami, ki nosi moj 
obraz. Dobro je, če izvem o 
taki podobnosti kaj pobli* 
žjego.« 

»En, to je vražja ženska,« je 
dejal OstTonos. »Njen oče je 
pošten rokodelec, ona pa mu 
je Se kot mladenka ušla po 
svetu.« 

»Kako lepa povesti« 
»Mnogo j ih 'je muretfila že 

od tedaj in ponovno je poča* 
stila na.se mesto s svojim obi* 
skom. Zadnj ič je bila v hote-
lu Kvarncr, tam se je izdaJa 
za grofico pL Moro, da je hči 
nekega generala, je dejala, ki 
se bojuje v Maroku. Oslepa-
rila je par ljudi,, pustila ccho 
v povračilo Bogu in izginila 
iz hotela, in se je preselila 
bogvekam.. .« 

»In zato jo iščete? » 
»Seveda.« 
Nategnila jc obraz in dc* 

jala »Toib j se ne morem za* 
hvalitt za znanje z vami svoji 
lepoti, ampak slučajni podob* 
nosti s to zločinko! Kes, zelo 
prikupne^« • * 

»To ni res,« je dejal Ostro* 
nos. »Vi ste ini že na prvf po> 
gled vpijala in znto sem Vas 
nagovoril.« 

»Z imenom zločinke, se** 
veda«. 

»Drugega mi ni padlo na 
um«. 

»2c poznam take stvari, ne 
trudite se preveč!« 

O n jo je objel in jo jc hotel 
poljubiti. Ona. se je branila. 

»Pomislite, da sem poštena 
ženska in da se jedva dve uri 
poznava«. 

»Reci mi raje »ti«, golobic«. 
Saj se vendar ljubiva,« 

Ona jc za hip popustila v 
njegovih zahtevah, nato sc jc 
vzravnala. »Treba je, da gre* 
va domov«. 

»To nc gre. Midva ostaneva 
skupaj«. 

Kaznovala ga je z ostrim 
pogledom. Toda končno se 
mu jc vendarle posrečilo, da 
je pristala na to, da jo sme 
spremiti domov. 

»Izborno,^, je dejal Ostro* 
nos. 

»Samo počakajte me par 
hipov. Preje moram še nekam 
telefonirati«. 

»Toda hitro, ptičica mala; 
midva vendar nc bova cel vc* 
čer tu sedela«. 

Sla je, da se koj povrne. Go-
spod Ostronos sc je naslonil 
v temen kot in čakajo kadil 
cigareto. Čakal je dolgo, ko jc 
inislil iti pogledati, kje sc mu* 
di, je vstopil natakar: 

»Ali ste Vi policijski urad* 
nik?« 

» D a Ka j jc.« 
»K telefonu vas kličejo.« 
V hipu je bil v telefonski 

celici. 
»Halol Tu policijski agent 

Ostronos, kdo tam,« 
Odgovor: »Zahvalo za Va* 

so prijaznost, sem hotela i zre* 
č i — In nc trudite se preveč.« 

»Ne razumem. S kom imam 
čast?« J 

»Tu gospica Kiikavica, kise 
mora za nocoj odreči Vašemu 
spremstvu...« 

Ostronos je zxizijal. Toliko, 
da ni padci v nezavest. Niti 

odzvpnil ni, že je bil na ul ici 
Kam je šel, kod je hodil, tega 
ta črtica pove. 

T. — Jaku Spaka. 

Veliki koncert v Go n a 
Izrednega umclniakega užit- 1 

ka bo deležen vsakdo, ki se u- j 
deleži <v sreda dne 14. I. m. ] 
ob 20.30 koncerta. taaterega pri- j 
redijo v Trjodvskcm domu slo* 
veitekn umetniki iz Ljubljane t. 
j. operna pevka, KOS IM Tlificrry-
Kavčnikova in operni ix*vcc, 
gosi**! Julij Bcfldtto. v družin 
z našim dolinim znancem hi 
rojakkan, g. SreČkom Kuuiar-
jem. Gospod Dctietto velja da-
nes za nujlx>ljšcga b;*sfista v 
Jugoslaviji iin iiiu le »tndtt v la-
jam težko dobiti iwra. Do pro 
vrarta je bil afniražflran nu du-
najskri dvorni D>ORF. klor je IK-J 

nad 1500 krat. Diml«. znan |H> 
edem svetu kot prvovrstno . 
glasbeno mesto. Je \fltW v Bo- j 
1dtu |>cvca nedosegljive veli- I 

čine. Istotako je ittbio njegove 
livale tudi jugcslovenska jav* 
nost. Kar je med pevci Betctto, 
to je nied pevkami gospo Tlier* 
rytfeva. Kot koncertna ki oporna 
pevka je žela povsod kjer je 
iK*itop;ila, neomejeno odobra-
vuiije. — Oba umotiiHtfi fii>rem-
Ija na klavirju K. Srečko Ku-
mar, znan pri nas 6z ndflaflbilli 
iLisitoiH/v kot pianist. Se InHi pa 
kot i>evavodja, kl ie IHI I JOV-

zdiguil svoj učiteljski /Jiur ua 
visoko uinetiiiflko viftwK> in do-
segel z njim o priliki turneje po 
Italiji tudi od lifleimdcev mnogo 
priznanji. — Naj torej nikdo ne 
zamudi redke prilike: kdo ve, 
afc se bo nudila zouut ali nc. 

V Vipav i koncertu je j o ime* 

novani p r ihodn jo nedeljo. 

Previdnosti 

Sodnik• »Torej- V i ste prišli oni večer, ko se je zgodila 
tatvina v Vaši hiši, ob eni uri popolnoč? domov. Kaj ste 
opazili?« 

Strompcfj. »Pst, gospod sodnik. Moja stara jc tudi na 
hodniku. Bolj potiho, da nc sliši.« 

Ženitvenim ponodniftom 
Mislila jaz zc 
samica sem ostati, 
končno grem ga šc 
v Čuka potiskati. 
Tu med humoristi 
našla res sem dva. 
res, glavice bistre, 
ima/ta oba. 
Zdajci še pomirjam. 
kJtcri 'zmed obeli. 
Še dobrot pozemskih 
bo deležen vseh. 
Slavček res prekrasno 
zna nam žvrgoleti. 
in opeva SVOJO 

nam ljubav v soneti. 
Ce močan jc plamen, 
hitro rad zagori, 
(končno le ogorek 
brez srca pusti. 
Kar si zložil drugi, 
verr* mi ne daš? 
Vidi sc. da črne 
rets oči »imaš. 
Res. čemu šc verze 

. pisal bi potem, 
ko bo zcikon trdno 
držal nas. to vem. 
Lc napaka ena 

. zdvaja mi srce. 
da pregorek plamen 
Iri vpcpdB me. 
In če drugi ima 
toliko uši. 

tsrtcdle bi mc lahko 
do gnič kosti. 
Ni. da kdo bi <ikocil 
naglo v tale stan: 
prej naj si premisli, 
potlej jc zaman. 
Se ic srce vtnelo 
meni za oba. 
ali ker ie eno. 
prostor ni za dva. 
Vrlega ?arto si 
bodem izvolila, 
drugega prijazno, 
liitro odklonila 
Pisaki bi mnogo, 
še do polnoči. 
rx> fcnicrcni srce 
tr;tiix>ij hrepeni. 
Toda Ctlkec dragi 
s košem že preti, 
če zdaj v ljubezni 
kdo lc zinil bi. 
Lahko da premaga 
tudi ga zavist, 
hitro v koš potlači 
rtale spisan list 
1x5 živ?ta v mrili. 
pišita mi kaj. 
Poleg razodenem 
etvojc ime še naj. 

MILKA. 

(Naj dc Milka piše. 
naj le govori 
naj lepo nariše, 
(kar jo Še teži. 
takah pesmi ni Še 

Cuk vse žwe dni 
v svoj raztrgan koš zagnal, 
raje jih io (tiskat dal. 

Xt*! : ( • ' ' UR.) 

r . 
N H P K I J I I T N A P R I L I K A . 

Znani parlamentarec in an* 
g les ki minister Percy ja Začel 
z advokatura Ker pa ni imel 
Še nobene klientele, je pre* 
vzel advokaturo starega od* 
vetnika, a ta mu j o je dal le 
pod pogojem, da ]>oroči n j o 
govo izredno grdo hčer. 

»No, ali Te je Tvoj tast do-
bro prcskrbol?«, ga vpraša 
par dni IK> poroki prijatelj. 

»O ja, že gre, že gre. Dal ini 
je prav lep kos kruha, zraven 
pa zelo irdo žilavo meso.« 

O P O M I N . 

Dva NTA HC hotela poročiti iu 
sta prišla malo pozno pred ko-
misarja. Ta je del očali na 
oči iu ju je slrogo gledal rc* 
koč: »Pravzaprav zdaj ni mo* 
ja dolžnost več, da naju poro-
čim. Danes naredim edino iz-
jemo. Toda v prihodnje pa-
zite, da bosta točnejša!« 

D IPLOM AT ICNO . 

»Pomladmi klobuk sem da* 
i\CH videla. M oži ček, en tak 
klobuk si inoriun kupiti.« 

»Slori, kar ne moreš pusti* 
»i.« 

»Toda stane 100 lir; in teh 
nimam.« 

»Pusti, kar ne moreš storiti.« 

C l I D N A D O G O D K A . 

V neko trgovino červljcv v 
I lamburgu jo i>rišel mlad 
inož, ter si velel dati par čev* 
ljev za poskušnjo. Ko je čev* 
l je obuL, jc šel porkrat po tr-
govini, (ki sc prepriča, ali so 
mu prav. Hipoma pa jc odprl 
vrata ter zbežal. 

Trgovec in njegov pomoč* 
nik sta stekla za njim. Tat pa 
šc ni daleč pribežal, ko mu od* 
pode podplat z novega čevlja. 
Ko to trgovec opazi, j c poklic 
cal pomočnika in oba sta sc 
naglo vrnila v trgovino. Tat 
pa je kljub tej nesreči bos pri* 
tekel naravnost policaju v ro* 
ke. Policija sc prizadeva, da 
bi našla trgovca, a zaman. Tu* 
di tat čuti toliko hvaležnosti 
do trgovca, da noče povedati 
njegovega imena. 

D O B R O S ITU IRAN . 

Pogovor med Nemci, poprej 
kot so zaprli meje (ker so pre* 
več šli iz države). 

»Kaj? Vi niste v Italiji?« 
»Ne. Kaj misKte, da nimam 

toliko, da bi mogel živeti v 
Nemčij i?« 

R A Z L O G . 

»Dragcc, ti si pa mnogo 
manjši od svojega brata.« 

»Seveda; saj sem samo nje* 
gov polbrat.« 

STROSKI. 

Srečala sta se mežnar in za* 
pit kmet. 

»Pomisli« pravi mežnar, 
»kako je baker drag! Samo 
zvonik smo pokrili, pa smo 
porabili tisočake in tisočake.« 

»Kaj to,« pravi kmet »jaz 
sem pokril samo svoj nos, na 
sem zapravil grunt in hišo.« 



ieiitn m m Luki. 
( B u r k a v t r e h d e j a n j i h . ) 

( D a l j e . ) 
T R E T J E D E J A N J E . 

( k r č m a B o š t j a n č k o v a . k a k o r v p r -
v e m d e j a n j u . P r i m i r i bedita B o š t j a n -
ček in D c b c l j a k . ) 

B O Š T J A N : T o r e j . t ake b e d a r i j e 
p o č e n j a ta m r h a p i j a im . 

D E B E L J A K : O d h l o d a v e n d a r ne 
u*orcš bo l j š ega zah teva t i . V s a k o n o 
umnost v e r u j e , z l a s t i pa šc Z a v r h u . 
k i j c v a š k i š p c c i j a l i s t v l a i č l i . I n za 
to neumnos t sem m u i c d e n a r , po-
sodi l . S l a b a s c Ik> Z a v r h u godi la . č c 
ga L u k a v p r v i j e z i za lo t i . 

B O S T J A N C E K : O c d o b i Z a v r l i 
dve k l o f u t i več a l i m a n j . to šc n i ta-
k o zlo, a t i boš g o t o v « o h denar pr i 
v s e ) n j e g o v i do t i A5ih gold inar jem. 
K d a j s i |>a i c s l i ša l . d a j c L u k a ko-
m u k a j v r u d ? I n čc tO o d n j ega zal i-
t c v a i . t c t a k o ope re , k a k o r »Sc l i ih-
tov a i i i j f i « . 

D E B E L J A K : E j . m e n i ga l c povr-
ne. k e r sc IMI j i . <la ga p r i C i l k i nc 
za tož im . O n s i n a m r e č d o m i š l j a , d a 
sc z n j o i c n i . Z a t c l r h a n j c v njo» 
k a k o r tr.lc v n o v a v r a t a . 

B O Š T J A N : V s a k o l c c c t m a n j k a j o 
t e m u p a t e n t i r a n e m u t e p c u . T o i l a 
med na in i rečeno . m o l č i m o z a s e d a j 
4» t em p r i ženskah , s i ce r b i p o vas i 
r a z k l e p c t a l c i u k r i č a l e z a n j i m . v s l e d 
česa r m i l a h k o u teče i z s l u i b c . D o b 
* a n 1111 j c , ke r seui i iu i na »lif irtrfu« 
i c za t u i j iescCc |dače zap i sa l V z e t i 
m u ne m o r e m n i č . k e r j c i tak vse 
m o j e , k a r s c ga k o i c d r l i . A k o se 
IIIU tc«la j LOGAMO, j o lx> k a r |x>pihal 
in v s i sc l a h k o p o d n o s o m o b r i š e m o 
k i L i | k c v pa danes n i v i zob i l j u , zla* 
st i z ab i t i h n e ! 

D E l i l - . l . J A K : I m a š p r a v ! D o l l a n jc 
res v se ) vas i . MI v s i m i s l i j o , da boŠ 
ti p lača l , čc ne bo (MI. 

B O Š T J A N : O seveda , i c t r g a b i M. 
m a n j k a l o ; a l i 111 d o v o l j , i l a ga r e d i m 
m m u vsak dan m a č k a z d r a v i m . s i -
ocr sp loh nc s j i r a v i m l>esedicc iz n je* 
ga. D r ž i se t i . k a k o r b i z a j č j o k i se l ' * 
c o p r e ž v e k o v a l 

( V s t o p i Z a v r h o v a žena in gre na-
ravnos t k u j i m a ) : 

F R A N C A : B o g d a j . B o š t j a n ! N i 
m o j e g a s ta rega t u k a j ? 

B O Š T J A N : K a k o t o ? S a j danes j c 
že č e t r t e k , a 011 j i r i h a j a le v n e d e l j o 
in o s m i dan v tednu , k a k o r p r a v i 
L u k a . / 

F R A N C A : V e m . v e m al i danes j c 
i z j e m a in venda r sama ne v e m za-
k a j . K c k c l j c pač , da gre mak> k Bo-
s t j a n e ž u pogledat . 

D E B E L J A K (p ro t i B o š t j a n č k u ) : A -
ha ! 

B O Š T J A N : K a j n i š e l v g o z d pod 
h l o d e ? V s a j t a k o j c s inoč i d e j a l N c 
ii — d a gre p o h lode . 

F R A N C A : T u d i m e n i j c r eke l . A 
k o s e m m u z j u t r a j p r ines l a z a j u t e r k . 
s c j c n a e n k r a t p r e m i s l i l i n v n e k a j 
z am i s l i l . da j c t a k o b r u h n i l iz n j e g a , 
da m u j c ž g a n c c i z ž l i ce • m l e k o 
p l j u s k n i l . Z a g l a v o s c j c p r i j e l i n ta-
k o k r o h o t a L d a m i j c d v e š ip i z n j o 
ub iL J a z s e m ga z a t o b r c n i l a v h r b e t , 
da gre tu s e m . A H j c L u k a d o m a 
B o š t j a n ? 

B O Š T J A N : K a j v e m . k a m j e še l ; 
s i ce r p a i ščeš p o t e m t a k i m d v a moža . 

F R A N C A : P r i s m o d a ! H o t e l a s e m 
s a m o vede t i , če j c res . d a so ga 
p o s h f i n a n j e g o v d o m . da b i s c a 
C i l k o p o r o č i l 

D E B E L J A K . K a j hooeš t i v s e ve-
d e l i ! M i r m is l i š , d a s c n i m a m o z ni-
čemur d r u g i m ha v i t i . k a k o r z L u k o . 
S p z t j c šel na k a k o l i s t j e i n m o r d a 
i e s e d a j sp i . če j e t reba . 

F R A N C A : .Saj n i m e d v e d , da b o 
t r i d n i s k u p a j spaL T i . B o š t j a n ček . 
pe p r i d e sem. zapod i ga d o m o v i n čc 
ne bo h o t e l i t i ( p o k a l e pes t i ) , rec i 
m u . d a Aem b i la j a z tu . T o bo g o t o v o 
p o m a g a l o , č c n c b o pa bob i n k i s l o 
z e l j e b r e z o c v i r k o v z a kos i lo . 

B O Š T J A N 7 : N e b o t a k o h u d o nc 
in n i č s c n c r e p e n č L G o t o v o j c še l 
k a m d r u g a m s v o j s m e h ti to laž i t i i n 
ga m o r a l a t u d i s e m k a j ne bo. 

F R A N C A : N a j s c l c g leda! Z Bo-
g o m ! ( O d i d e . ) 

B O Š T J A N : Z d a j s c v s e n a L u k o v 
r a čun s m e j e , a t o m z d r a v o . K d o r s c 
z a d n j i s m e j e , s c s m e j e n a j b o l j š e . Sa-
mo , č c s c L u k i n i k a j p r ipe t i l o , k e r b i 
m o r a l b i t i v n a s p r o t n e m s l u č a j u že 
d o m a . 

! 

D E B E L J A K : K a j hočeš , da sc m u 
p r i p c t L V k a k i Šnopsa r i j i j c ob leža l 
i n zaspaL 

B O Š T J A N : L a h k o d a ! A seda j mo-
r a m p r o č ; j u ž i n o m o r a m nest i mlat i* 
čem. CJO os taneš tu . b o N c i a k m a l u 
pr i š la — in j a z sc tud i v r n e m . ( I loče 
od i t i , n a k a r o d p r e v r a t a Z a v r l i ) . N o . 
r a v n o p r a v s i pr i še l . K a m s i pa po-
s l a l m o j e g a h l a p c a ? T a k e neumnos t i 
m i n i so n i č k a j všeč . z a p o m n i s i ! M a r 
mis l i š , da ga b o m še l j a z v mes to 
i ska t , čc s c j c k j e i zgub i L N i t i v s i 
s k u p a j n i rna ino d o v o l j rok p r i toli« 
k e m pos lu , t i m i pa h l apca n roč od-
gan jaš . Z i i n u d o mi boš p lača l , veš ! 

Z A V R I I : S a j n i t a k o da leč o d 
L j u b l j a n e . V s a k h i p inora b i t i do* 
m a . lc n c j e z i sc . 

B O S T J A N C E K : J c žc dobro , a v 
d r u g i č sc paz i , t o t i povem. ( O d i d e . ) 

Z A V R I I : T I ! P r c i n r u s c t a k o sme-
je . da sc I m j u n . d a m u t rebuh poči . 

D E B E L J A K : A l i j c L u k a i c p r i š e l ? 
Z A V R I I : N c — š c ; a m p a k P r e m . 

r o v F ranco ga j c doh i te l nc ces t i p r i 
gozdu . P r a v i , da t a k o p iha . k a k o r 
gad Sc o d z d r a v i t i 11111 u i hote l , k o ga 
je jHtvahi l n a voz . T a k o j e k le l , ka« 
ko r mes tn i dohta r . 

( V s t o p i P r c m c o v l - rance . ) 
D E B E L J A K : V l i - v iš . s a j j e tu l 

K a k o jc bi lo, k a k o . F r a n c e ? 

P R E M C : S k o m ? 
D E B E L J A K : Z L u k o m ! 
P R E M C : D a b i ga z lo inck s t i sn i l ! 
D E B E L J A K : Pa t i nc veš z a k a j j c 

t a k o n a t a k n j e n . V L j u b l j a n i se j e > 
k r i v o ve ro vpisa l , l l a . h a - h a ! Z a v r h ga 
j c namaza l , da bo C i l k o poroč i L 

F R A N C : S e d a j s c pa lc p r i p r a v i , 
Z a v r h . boš s l i ša l iz n j egov ih umaza-
n ih ust . 

( N c i a pr ide v k r č m o . ) 
Z A V R U : N c ž u . da j n a m pol l i t r a ! 

K j e s i pa b i l a to l i ko č a s a ? P o l u re tc 
i c čakamo. 

NUZA: P r i < j l k i . t U m i pomaga 
per i lo u red i t i . ( M e d t e m na l i v a i n pr i-
nese v ino . ) K a m s i pa L u k o pos la l 
Z a v r l i ? B o š t j a n p rav i , da s i g * »na-
farbaU. 

Z A V R I I : B o š t j a n j c n e u m e n ; k a i n 
hočeš , da ga poš l jem. Z g u b i l so j c a 
su l tanom. ( N e ž a sc i l c v kot na s t o l 
in u t ru j ena |M»lagoina zazdeha i n za-
d r e m i j e . ) 

( M e d v ra t i sc p r i kaže P r c i n r u . * c 
tolče |M> t rebuhu in se dolgo, dolgo 
ua ves glas k r o h o t a . ) S a j s i t u k a j , t i 
»šuštur« f l i k m a j s t c r . i u D c b c l j a k t i 
tudi . Seda j IM> ropot , seda j , ha-hasl ia 
ha ! L u k a IK> vsak čas tu. T a k e obra* 
z c r c i c . kot b i h o t d vso vas po-
žret i . Paz i sc ga. m a j h e n j c . a 1110-

Gospa. Čujte, gospod, čc dovolite. Ali Vam Vaša žena 
doma pusti kadi t i 

Gospod. N i pustila. Potem sem dal naslikati na pipo 
njeno podobo in zdaj nc samo. da mi pusti kaditi, še pipo 
mi nabaše. 

Z A V R H : N i č s c ga nc b o j i m ! Z 
e n i m m a h o m bo n a t l eh . č c m c on 
uda r i . A k o se ga pa v i d v a b o j i ta , pa 
p o j d i t a . 

P R E M R U : J a z ž c g r e m . K a j t i 
o s t a n e š tu. D c b c l j a k ? 

D E B E L J A K : R a d o v e d e n sem. k a j 
hočeš ! 

( P r c m r u o d h a j a . ) Z B o g o m , N e ž a ! 
( N e ž a s p i . ) 

D E B E L J A K ( Z a v r h u . ) T e ž k o sc 
boš i z kopa l . L u k a j c b e š t i j a v č love-
š k i podob i i n poleg tega šc p i j a n c c . 
T a sc n i k o l i nc bo s p a m e t i L tud i č c 
sc v j a r e k z v r n e . S t a v i m , da b o na 
s m r t n i pos te l j i z a h t e v a l f r a k c i j he-
roža m e d prs te names to k r i ž a . 

P R E M R U ( s k o z i o k n o ) : L u k a gre . 
p o j d i d o m o v , dok l e r j c šc čas ! ( I z -
g ine . ) 

( N a u l i c i s c č u j e p r e k l i n j a n j e ) : C i * 
gan, fa lot šuštars l r i . T r i s t o v r a g o v , 
čc tc d o b i m v pes t . vse kos t i t i po-
l o m i m i n tebe su l t anu v r ž e n . ( Sc ču» 
j e j o k o r a k i . V s t o p i L u k a z v e l i k o 
g o r j a č o . ) 

L U K A : V s e p o l o m i m i n p o b i j e m 1 
( N e ž a z d r s n e n a t l a i n Z a v r h pade 
p o d m i z o . ) A tu s i . šuš ta r z a m a z a n i . 
K a v n o p r a v ! L e č a k a j m c ! ( S k o č i k 
n j e m u in ga hoče u d a r i t i , a Z a v r h se 
nag lo i z m u z n e s p o d m i z e i n s koč i 
s k o z i o k n o . ) 

L U K A : O . t e ž c n a j d e m , nesnaga , 
a p o t e m se lc p r i p r a v i l 

K a j pa t i . D c b c l j a k ? N e ž a c n f ra-
k c i j » ta grcnc*ga.« k a j čeptš t a m v 
k o t u . T i . D c b c l j a k . a l i ne veš . da 
ste me k p a d a r j u v L j u b l j a n o pos la l i . 
T r i s t o L u c i f c r j e v . K m a l u b i m c b i l i 
zaš i l i v mes tn i k u n i i k . čc j i m n i sem 
pete o d n c s c L I n t i s i i m e l t u d i prs te 
vmes . D c b c l j a k ! 

D E B E L J A K : J a z — . s a j s e m ven-
dar d e j a l , da n a j t c puste v m i r u in 
da sc žen i s C i l k o . k a k o T teb i drago. 

L U K A : Ci»c i»c i lka! I n t a k o i z g o 
v a r j a š t i to ime . T u d i t i s i k r i v m o j e 
nesreče ! O C i l k a — C i l k a ! L u m p s i . 
k a k o r Z a v r h ! 

D E B E L J A K : L a ž c š ! 
L U K A : K a j ? ! ( U d a r i z g o r j a č o po 

m i z i . da N e ž a o d s t r a h a v n o v i č 
z d r k n e s s to la i n D c b c l j a k tudi . na-
k a r j o pa s k l j u č e n o naglo pobere 
s k o z i v r a t a ) . 

N E Ž A : K a j nab i j a š su rov ina , ma r 
mis l i š , da s i Z a v r h o v a žena . a l i go-
spodar v h iš i . 

L U K A : Mo lč i , z a b o ž j o v o l j o , čc 
nc b o m vse g lažke pohrus taL O . Cfc 
dob im Š j j s ta r j a v past . G o r j e n j e m u . 

N E 2 A : F i g o pas jo ! L c g le j . za te-
be nc bodo. B o š t j a n ček je d e j a l , d a 
j c n e k d o iz L j u b l j a n e p r i š e l K d o v e , 
p o k a j . 

L U K A ( s c z a m i s l i ) : P r o k l c t i Kg , 
l ' i g ' F i n ž g a r . 

( N e k d o p o t r k a . L u k a z b c i i v kot 
v s t o p i C i l k a . ) 

N E Ž A : B o g d a j , C i l k a ! A l i mi 
boš p o m a g a l a ? 

C I L K A : B o m , bora . N e i i k a . 
L U K A ( se o j u n a č i I n se polagoma 

p o m i k a p r o t i C i l k i v r t e č s v o j klobuk 
v r o k i ) : T i »t t u d i t u k a j C i l k a . UM* 
ž i ca , B o g t i d a j d o b e r dan . V r o č e jc 
zope t danes , v r o č e , k a j nc Ci lka . 
A h a ! 

C I L K A : K a k o r n a v a d n o po leti 
K a j tebi n i v r o č e ? 

L U K A : O , pa- š c k a k o . C i l ka 
G l a v a mi h o č e r a z p o č i t i i n želodce 
mi ob rača . 

C I L K A : K a j s i m o r d a bo l an? 
L U K A ( s a m z a s e ) : I n vendar bc 

zan ima za inc . 
( G l a s n o . ) N i s e m — a l i t a k o neka, 

k o m i j c , d a tfarn n c v e m . kako . Ka i 
j o k a t i s c m i hoče . C i l k a , ai ž c razce-
pila d r v a ? 

C I L K A : O k e d a j . i e ! 
L U K A : H m . . . j a z p a n c šc ! Ja 

veš — v roče j c , j c p a č v roče . T i 
C i l k a . . . . 

( Z u n a j s c č u j c v p r a š a n j e ) : J c Bo* 
š t j a n č e k d o i n a ? 

C I L K A ( s c v z r a d o s t i p r i t em gla. 
s i l . V r a t a sc po lagoma o d p i r a j o , Lu-
k a p o k u k a in s k o č i k a k o r b i treni l 
|M>d m i z o . V s t o p i R u d o l f . ) 

R U D O L F : B o g d a j d o b r o l O ( il-
J ; a , t i t u k a ) I ( S k o č i t a s k u p a j in sc 
o h j a m c t a . ) I s k a l a c m tc d o m a . K a k o 
lepa s i pos ta l a , o d k a r s c n i s va vi< 
dela . ( S c v n o v i č o h j a m c t a . ) 

L U K A ( za tu l i p o d m i z o i u sc gra-
b i za l ase . ) 

R U D O L F : O d k j o pa ta g l a s ? 
N E 2 A : E j — n i č , n i č ! N a š hlapce 

nadiHncstujc su l t ana . 
(Dalje prihodnjič.) 

Prmvljo r a t o l m i n s k i f a n t j e , da sa-
I m o dve P c p c i z n a t a kuha t i na Vo-
j l a r j i h dol>cr » k a f č « . 

Pravijo, d a j e p r i M a l i p r i s t av i v 
K u r j i - v a s i n e k p t a k o p r e b r i s a n o d c 
k l e , da » l av fa« i n o p r a v l j a oko l i , da 
j c g o r j č . 

Pravijo n a G r a d i š č u n r i V i p a v i , IIJ 
n a m e r a v a j o n e k a t e r i f a n t j e vk>/iti 
p r o š n j o na n o t r a n j e g a m i n i s t r a , da 
i z d a u k a z o d s t r a n i t i m r e ž e i z okt n 
k j e r d e k l e t a s p i j o . D e k l e t a ae j i m j u 
s m e j o , f an te t o ze lo j e z i k e r t ista / 
l ep im i o č m i — j i h ' s k o z m r e ž o samo 
p l av ša t i uč i . 

Prsvijo n a M a l i B u k o v i c i p r i II 
B i s t r i c i , da s o n e k a t e r i f a n t j e prav 
p r i d n o j>obirali c u n j e p o »gasah«, 
potem j i h pa p roda l i . 

Pruvijo n a U b c l s k i m . d a j c i me h 
neka nočna k o m p a n i j a v e l i k i teden 
k l a v n i c o z a k o k o š i s r e d i v a s i . Koko-
š i m so sc seka le k a r g l a v e p r o č in 
čez p lot meta le — g lave n a m r e č . Ista 
k o m p a n i j a s e d a j tud i r a z g U č a , d a n • 
so v s i k u r n i k i v va s i p o b e l j e n i . 

Pravijo, da s c n e k a t e r e t rnovske 
č r n o l a s k c t r u d i j o na vse n a č i n e , da 
b i posta le — rdeče la ske . 

Pravijo, da sc v T r n o v e m naha ja 
zak l e t »grada , v k a t e r e m gospodam 
čudno b i t j e ! E d i n o l c » C u k « lahko 
reš i iz »gradu« nes rečne I j u d L 

Pravijo, da sc t r n o v s k e gospodične 
s i la b o j i j o g. » M a t i č k a « , k e r j i h ta 
h a j c v e d n o s t ra š i s » Č u k o m na 
paPci .« 

P ravnijo v T r n o v e m , d a i m a gospa 
z rdeč im nosom t a k o n a v a j e n e koko . 
š i . da h o d i j o te k s o s e d o m k a r sanic 
p r o d a j a t j a j c a . 

Pravijo, da j c le tos n a L i v k u k to 
k a v i ca k u k a l a , k o j c b i l o še vse bel«> 
o d snega. S a m e c K u k e l j pa k u k a ic 
ce lo z i m o . 

BARVE. 

»Katera barva ti ugaja naj> 
bolj?« 

»Rdeča. In Vam. gospa?« 
»Višnjeva.« 
»Meni« se oglasi tretja, 

vgaja med vsemi barvami naj 
bolj črna, seveda pod poseb-
nimi pogoji« 

a Kako to?« 
»Cc sem vdova,« 

Ž A L O S T N O . 
Žena: (izbiraiesi Icostumc v 

trgovini). Al i ti pSTizbiraš ved« 
no najslabše. Ivan. 
odnik. Moja stara jc tudi na 
začel.« 



v 

flvfonomist piše. i 
Pismo iz S -I. H. 

Dragi Č i * ! 

Pri nais se širijo novaitNi kuž-
ne bolezni in seni sc bdi nekaj 

|časa skrit v samoto, da se s L 
mene ne pri meja Zlasti vfcufci 
ima že dolgo časa grižo ali kri-
zo kakor pravijo 1x4 spodobno 
časniki.* Zdravnika SvuUijcjo 
«razna zdravila, nekateri ccdo 
leskovo mast in brezovo olje. 
Ti dve sredstvi l i bili rmorda 
uspešni, ako ba jih prcdpis«di 
scdtuiji »vfcuK iti njdnim prista-
šem, če IM se pa morali na, av-
tonomiji, z njimi zdraviti, ne 
verjamem, da bi kaj pomagala 
taka zdravila, namreč nam. 
Vladna griža je tembolj nevar* 
na, ker sc je lxije pri nekaterih 
strankah pojavila tudi lxjflezcii, 
ki jI pravijo aVtamamijoiiKuiija. 
Kolikor seru slišal praviti, je 
glavni znak tc bolezni ftkisaia 
ideja, da j e^saka država, ix>-
sebno če ie še mlada. najbolj 
močna, ako ima vsaka družina, 

uvoz nosit H pa sploh vsak dr-
žiiiviljmi svojo avtonomijo. zako-
nodajno seseda. Naša stranka 
še ne pozna te bolezni. 

Da se prepreči širjenje vlad-
ne Križe, sem iztulitad v samoti 
čisto posebno zdravilo, ki Ti 

takoj ojrišein. 
Kakor veš, timaino pri nas 

va kralja. Eden stanuje v 
Scogradri in se menda imenuje 

leksander. Ima samo dva jx>-
fdlo2ndHca. Pašiča in Pribičeviča. 
Drugi jc Stipica Prvi in Zadnji, 
Kralj republikancev, ima svojo 
pnestolico na Dunaju in so mu 
podložni vsd kulturni hrvatski 
in -'ov. kmetic. Njegov naj-
lx)ljši pod-nožnik i>a ie Ljuba iz 
rodu Daividavega. Tega kralja 
prizmavatio tudi Korošci in pra-
voverni Miahamedanci. 

Če že imamo dva krallja, za-
k^i ne bi mogfci imeti še vfcč 
vlad? Moj načrt je torej rtcu da 
bi ix*samezne opozicijonaine 
skupine (sestavile vsafca svorjo 
vlado in (izvedle vsaka svoj pro-
gram. Hrvati bi tako iidojsrtvili 
seljačko mirobvonio republiko, 
kiuteri bi lalifloo ixxlaljŠali naslov 
še za par kilometrov. Korošec 
l)i (izvedel narodno avttonomijo, 
Spsdio pokrajinsko avtonomijo 
in Ljuba, Davfidov sin. nsltofciko 
svojo tičmišanfco avtanomfjo. 

Če tudi moj načrt me' lx> po-
magal, bo ftreba novih volitev. 
Pri iteli bosta dobila Pašič an 
PrilA3evič samo gkusove srbskih 
kmetov, k3 jih' je Sftipica progla-
sil za nekulturne. Ogromna y o 
aino Rftasov bomo seveda dobili 
mi, av^onimisiti, saj smo pri 
zadnjih volitvah menda dali do-
volj obljub, da nam votivci lah-
ko zaupajo. Če M se oa proti 
pričakovanju izkazala da ob-
ljubljena odprava davkav, vo-
ja§tva, uradnašva itd. za voliv-

ce ni več zacklsiti močno sred* 
Stvo, bomo ustanovili novo 
stranko, ki bo sprejela v svoj 
program Uidl aielxžk<e dtal>rote. 
Imenovala se bo »stnuika ne-
beškega kmaJjcstva na zemlji«. 
Glavna točka programa lx> kaj-
pada avtonomija, saj z njo sto-
ji lin pade naša kultura, literatu-
ra In vs>e drugo »ure«. Kfikiur 
čujem, bo v kratkem iz* 
dal novo knjigo o Plnešeniu, v 
kateri lx) dokazal, da pesnik Iz 
nravd ni koval rumenjakov, 
ampak (KSini in da se maramo 
torej zahvaliti za IVešcnia edi* 

iu) nekdanji avtonomiji, v kateri 
so smeli sodaiiki hi drugi držav-
ni uradniki v untdhili spisih 
vsaj Številke s slovenskim pra-
vopisom pisati? Z zakonodajno 
avtonomijo so bo naša HteraJtn-
ra seveda šc bolj ix* vzdignila, 
ker bo zlasti pridobila v urad-
nem listu novo slvostveno revi-
jo. Vse ite motive lxxmo do dna 
izrabili i>ri volitvah. Ni vrag, 
da IA tako prepričevali« razlogi 
ne obHrdUall pri naših, zavednih 
volivcih. 

'Ilvoj upaix>liii 
AVTONOMIST d. d. 

Dober začetek 

Ivan: »Predragi prijatelj, imel sem grozovite sanje. 
Sanjalo sc mi je, da si prišel mi kani. Od strahu sem se 
prebudil, misleč, da še sanjam in sem ti hotel prinesti 
denar.« 

Peter:: »O kako si dober!« 
Ivan: »Toda, pomisli, kx> pogledam v omaro, vidim, da 

nimam niti čentezima. Posodi mi sto lir.« 

V R O Č E G L A V C I . 

Tomaž pL Ormonde, iz sta-
re irske rodbine Butlerjcv, ni 
bil posebno izbirčen v bese* 
dali in jc bil znan po svoji 
prostodušnosti. Bil je sicer 
dvorjan kraljicc Elizabete 
(1558—1603), a kljub temu ni 
mogel trpeti njenega ljubljen* 
ca grofa Leicerstra (Leicester 
izgovori lester) in j i j c enkrat 
prav odkrito rekel, da je grof 
strahopeten lopov. Kraljica 
besed ni vzela resno in sc jo 
smejala. 

Ko j c srečal sledečega dne 
Leicester Ormonda v predso-
bi kraljice, mu jc rekel: »Go* 
spod Ormonde* danes ponoči 
sc mi jc sanjalo o vas.« 

»Kako jc pa to mogoče?«, 
jc vprašal Ormond porogljiv 
vo. 

»Sanjalo sc mi je, da sem 
Vam priložil 'zajušnico.« 
»Tako? Sanje pomenijo rav* 

no nasprotno. Tukajle jo ima* 
te!« In težko jo padla njego* 
va roka za ulio ljubljenca kra> 
Ijiee. Sicer je bil malo zaprt, 
a so ga kmalu izpustili. Tem-
bolj so ga odšle i spoštovali. 

D R U Ž B A V GOSTILNI . 

Družbo: »Gospodar, sedaj 
ko smo vže toliko vina popih, 
nam lahko šc en Kter prinesete 
in ga Vi plačate.« 

Gostilničar: »Pr inc ip i je lno v 

svoji gostilni ne plačujem 
nič.« 

Družba: »Lahko prinesete 
brezplačno.« 

PRI Z O B O Z D R A V N I K U . 

»Čudovito. V i ste dejali, da 
ta zob ni bil še dotaknjen, tu 
pa najdem zlato na mojih kle* 
ščali.« 

»To lx> pa gotovo od moje* 
ga gumba pri ovratniku zadaj 
na vratu.« 

SUMLJ IVO . 
»Krna, kaj jc mladi mož, ki 

jc bil sinoči pri nas, kadil. Dve 
vžigalici sem dobila davi na 
tleh.« 

»Ne, ni kadil. Le dve vžiga* 
lici jc vžgal, da je videl, kako 
pozno je.« 

PREPIR. 
»Povej mi po pravici! Ti bi 

mc videl najraje sto metrov 
pod zemljo.« 

»Zakaj sto? Meni zadostu* 
jeta dva metra.« 

Z M OT A*POMOTA. 
»Mislite, da sem jaz zelo 

stara?« 
»Toda, gospodična! Nika* j 

kor ne! Vi gotovo niste tako 
stara kot izgledate — pardnn 
— misjKm pajč, <La izgledate 
mlajša kot imate pa let.« 

PRED SODNI JO. 
»Ko ste bili zadnjič tu, sem 

izrekel iskreno željo, cja bi 
Vas več ne videl. Ali sc nc 
spominjate?« 

»Pač, gospod. Ali policaj mi 
tega ni hotel verjeti.« 

SAMOUK . 

»Ali ste bili v šoli za jcc* 
Ijavce?« 

»N*n^rie, j*j*jaz s?s^em s=se 
s*s*am naučil.« 

K R A T E K G O V O R . 

Z malo besedami veliko po-
vedati je zelo težko. Včasih 
se pa le komu posrečr. še celo^ 
Četudi ni nameraval Tako se 
je pripetilo lordu Aslileyu v 
angleški zbornici. Posvetovali 
so sc o zakonskemu predlogu, 
da naj dobi vsakdo zagovor* 
nika, kogar so obtožili vcleiz* 
daje. Lord šo nikoli ni govo-
ril v zbornici, ni čuda, da je 
bil razburjen in le s težavo je 
tole povedal: »Glasoval bom 
za predlog. Če sem že jaz sam 
tukaj tako zmešan, da ničesar 
vun nc spravim, kako mota 
biti pri srcu šele ubogim ob* 
tožencem, ko stojijo brez vsa* 
ke pomoči pred svojimi sod* 
niki!« 

Oddahnil HO jo in AC vscdel 
nazaj; več reklamo je bil na* 
rodil za predlog kakor vsi 
drugi govorov vajeni poslanci. 

PRVI STREL. 

Duhoviti francoski liumo* 
rist Mčry je bil povabljen k 
sorodniku, artilerijskemu pol-
kovniku, na obed. Gospodi* 
nja jc povabila istočasno vse 
IK>Ino znancev, da bi sc balui* 
la s svojim »slavnim bratran* 
ccm«. Mčry-ju pa <lružba ni 
bila všeč in jc bil ves čas tih. 
Seveda se lo gospodinji ni 
dopadla in mu je rekja: »Pro* 
sim, ljubi bratranec, povejte 
no kaj zabavnega.« 

»Takoj, ljuba sestrična, ka* 
kor hitro bo oddal gospod 
polkovnik prvi strel.« 

V E D N O N O V O . 
»S čim pa čistite vaše src* 

bro, ki sc vedno tako lepo 
sveti.« 

»Mi srebra sploh nc čistimo, 
ampak kupimo vselej novo.« 

N I POMISLIL. 
»Vi ste toži tel ju zagnali 

krožnik na glavo; ali ste to 
storiK po prevdarku?« 

»Nikakor nc, gospod sod* 
nik; niti trenutek nisem pre* 
vdaril, kako je porcelan drag, 
sicer bi tega gotovo ne bil 
storil.« 

UGOTOV ITEV . 

»Kako naj spoznam, kje jc 
vzhod?« 

»Tepec! Glej proti severu, 
tedaj je vzhod na desni, a za* 
hod na levi.« 

Najprimernejša darila! 

i Na jp r imerne j še dar i lo za otroke so : 
: lepe s l ikane knj ige , ki J ih dobile v : 

jNHRODNI KNJJIGFIRNI \ 
\ V GORICI via Cardacd 7. i 

l Knjige so sledeče: 

i 1- JANKO in METKA 
E 2 MALA SLIKANICA 
i 3- MOJE ŽIVALI 
i 4. HITRO, HITRO LAHKIH i 
i NOG- - . ; 

i 5. MOJI PRIJATELJI... \ 
16. MOJ ZVERINJAK 
S 7. MLADI ROKODELCI* i 
<m T 

T e knjlf/c J c izdalo In založi la Z 
z laradaa knjigarna v Gor i c i in se dobe : 
t edino tam Sež l le po leh r e s lepih, : 

l za mladino najpr imernejš ih knj igah. 



i»r*vii6. 
Pravijo, da M> K o b d i l c i na ve l iko* 

nočn i p o n e d e l j e k nap rav i l i j a v n i 
p l e s ; b ro še v s k i grof i n n i t k a J U ved-
no k r i č a l a na godce , da n a j a v i r a j o 
» J c an boot g iov inezza« ; rad i tega s ta 
j i l i dob i la p o h rb tu . 

P r a v i j o , d a ac v kohotu r šk i va s i 
p l a i i i n skc obč ine i c z d a j o b č u t i j o 
p r e l j u b i apomin i * novo le tnega da r i l a , 
p r i k a t e r e m j c pos ta l ž r t e v , o b c i e n 
n s orehu , lep, zves t i n i i c o m a d e ž o 
van fant . 

Pravijo, da j c v l l r a i č a h n e k a 
u i a č k a ua d v e h nogah, k i p renaša 
sa lame . 

Pravijo, da s c v K a č j i va s i p r i 
D i l c u h i z d e l u j e j o i z v r s t n i l iAki o> 
p a n k i . 

Pravijo v D o l c n j i v u s L da jc b d /c* 
lo » fa )n hcc« , k o j c n e k d o ( n c vc sc 
o d k j e j c p r i j e l ) p o d r e r a l g. »širnla* 
k a - t e l e k t r i k o pod no«. H a j c ta 
» l ice« di&i U- |h> vo l i t vah . 

pruvijo, da sc j c v D o l e n j i vaai 
u s t a n o v i l a t a j n a ra/ |>o£i l jahi i ra gro* 
ž i ln ih piM-m fan tom. S t v a r \>* i m a j o 
i e v rokah t ap i i j tol ic iat i . i n £cle. k o 
b o s t v a r r a zk r i t a , bo C l l k na p a l c i 
zače l M M I O p i k a l i 

Pravijo, da so jn i s la lc ha rkov l j a i i « 
ske l r a | l c protest na v o j n o m i n i s t e r ' 
s t v o h i t ro , ko s o i zvede le , da m o r a 
Kr i>e k v o j a k o m , k e r sc b o j i j o , da 
b i j i h nc ime! k d o več. i s k a t i ; po/a* 
bih: no i i a i m e č , da ima < Tuk k l j u n . 

Pravijo, da Ma s|>ckli nek i st ude n* 
s k i i z |h* I j ančk i dru&tvo hn i c&k ih »Ci» 
ecnuuav« N j i h gehlo j c » A n i b ika« 

znak pa »fovč« / a k l o b u k o m . 
Pruvijo, da v Z a g o r j u o b S a v i pc* 

k o v s k i m o j s t r i s i l no n a p i c d u j o j o i u 
to radi tega. k e r i m a j o d o b r o i zum* 
1 K i i c opla ln i&kc p r o d a j a l k e zelen 
k lobuk 

Pruvijo, ilu »ka l i t nu ( i r e t i « p i j e 
od /a lost i . ker je &cl n jegov kouipa* 
i i i j ou » P i p i « v Tr i |>ol i . 

Pruvijo, i la ka l i f v k u / o t u na ( i r c * 
ti n i Acl n i t i p o »škedo« ra v o l i t v e , 
ker m ime l » c a j t a « ; j c ime l s i lo za 
v »špaeo al la sca let ta« . 

Pruvijo, da k a l i l na G r e t i nc gre 
v e n iz »Spaco v in i« , d o k l e r ga nc vr* 
i c jo , i n sp i d o 9 . u re z j u t r a j v s a k 
d a n ; uboga A . , ko n c more poatc* 
l j o posp rav i t i . 

Pruvijo v O p a t j e m s e l u , da M) tri* 
v r s t n e ž i v a b c c : O s a . K c k c i n S r š e n . 
D a n prvega m a j a BO SC p o g o v a r j a l e 
t a k o d c : O s a j c r e k l a : M e n i so pr inc* 
s l i c v c l l i o c , da b o m m e d nab i r a l a . 
K c k c pa j c r eke l : M e n i so j c s c n i c o 
da l i . dn bom na n j o ho<lila p r e p e v a t . 
S r šen pa ža los ten r e č e : M e n i so v s e 
c v c t l i c c Pot rga l i , da n i m a m k j e na* 
h i r a t m e d u . . . . 

Pravijo, d a j c S i l v e iz P o s t o j n e n a 
z a d n j i v e s e l i c i v O r c h k u b i l j a k o o* 
č a r a n z a n e k o u radn i co , da j c 
i m e l več k o t e n o u r o o č i o b r n j e n e 
v a n j o . M o r d a j c pa m i s l i l na S c i c c ? 

Pravijo, da f a n t j e na. G o r e n j e m * 
p o l j u ze lo o b ž a l u j e j o , k e r so izgu* 
b i l i k o k i m a j a . k i j c b i l f a n t o v s k i 
» k o m a n d a n t . « 

Pravijo, da g o v o r i j o g o s k a dek le* 
ta . da j c J a n e z n a j b o l j s i m p a t i č e n , 
k e r j c p l e sa l z n e k o »eks f idnncato« 
do po lnoč i v K o b d i l j u . 

Pravijo, da so v z e l a goška dek le ta 
na s v . F l o r i j a n s t a n t n i n o s c n c o d 
G o č d o B r a n i c c ; v e l i k a n e v a r n o s t 
p re t i m i m o g r e d o č i m f a n t o m , če j i h 
t c ženske v j a i n c j o p o d s v o j o senco. 

Pravijo, da so goška d e k l e t a res 
c v e t nedo lžnos t i , ke r n o s i j o k r a t k a 
k r i l a i n lepe bele nogav i cc . 

Pru\'ijo, da b o na T c m l j i n a h po* 
d r a ž i l »mošt« v s l u č a j u , da sc pono-
v i j o s p o m l a d a n s k e p lesne v a j e šc 
v e č k r a t . 

Prvi jo. da so us tanov i l i » g r a h o v 
s k i k o m u n i s t i « n o v f a š i j o v nede l jo 
4 m a j a . 

Pruvijo i s t o t a m . da n e k i »ko lcaar« 
nc v ž i v a d rug ih a l koho ln ih p i j a č , 
k a k o r » č r n ka fe« . za to ke r j c v stra» 
hu . da n c b i sc k j e ponesreč i l . 

• N I Č U D N O . 

»S štiri leti že sem znal i* 
grati klavir.« 

»Koliko let pa imate zdaj?« 
»Trideset« 
»Potem ni čudno.« 
»Kaj pa?« 
»Da ste vse zopet pozabili.« 

Pravijo a n h o v s k e punce , da ao 
s t ra šno do lg i d n e v i , o d k a r n iso b ik : 
v Č u k u . za to p o v p r a š u j e j o po cel i 
oko l i c i , čc \*ic o n j i l i šc k a j č u k na 
palc i . 

P O P R A V E K . 

N i res , da j c kunš ten i m e l p r v i govor . 
K e r t a j n i k ic ukaza l , s e m m o r a l na 

dvor . 
K e s p ivce in P i v k o za s topa l sem vso . 
D a k o v a t i n toči t m i t reba nc b o 
L e s lep more reči . da j a z sem ta suh. 
Sc v R i m u so v ide l i debel t r ebuh 
D e b e l o s e m č r t a l tud ' naroden znak 
I n gledal debe lo s tošes tna j s t napak . 
J a z n i s e m ta luStcn , s k r b i doat* 

i m a m . 

Ime l b o m l c r i i tud i . 6c duAo m o d a m . 
B i cene n a v i j a l . če b i l W 
P a tolk pete l inov , a k u n u k e n sam. 
N i res , cla vse i e n a mi l ahko p t o d i . 
K j e s k r i v a m i los to juos t i . to v s a k d o 

nc zna . 
K e s sem n o t a l p « za i n ? j . i n ^ f c * 
N i t reba pa Č u k u s c m c š a U v m c i l 
N i fes , da t a m a l i *c v svet jc podal . 
D a p u n c c in z e n d j o b i d o b r o spozna l 
Z a na rodno šolo z a h v a l i t s c i n ftcl. 
C c b o m jaz o t r o k e k a s n e j e imel . 
R a z p u š č c n bi l s v č t j c . o b £ i m k i g la . 

va r . 
Z d a j županu jc e n sam k o m i s a r 
K e r n i smo n i k d a r in i v odboru šc 

h' I i 
S m o pa kot župan i iz S t . P e t r a 

v K i i n i l i . 

Med lovci. 

Prvi lovec: »Ali verjuincš, da »cm v treh dneh ustrelil 
999 zajcev?« 

Drugf lovec: »Zakaj pa nc rečeš takoj tisoč?« 
Prvi lovec: Radi enega zajca nočem postati lažnik. 

RIHARD WAONER IN BER* 
LINSK1 JZVOŠCEK. 

Vročega poletnega dne stopi 
Rihard Wagncr v kočijo in jx>-
vč koči jazu, kam tiaj ga pelje. 
Imenoval jc neko ccsto na 
skrajnem koncu one razdalje, 
za katero jc veljala navadna ta-
rifa. Ze to sc jc Wagncrju čud-
no zdelo, kako ganljivo sc jc iz-
vošček poslovil od nekega to* 
vaiiša, kakor bi šcH na kako 
dolgo potovanje. »Z Bogom, 
Viljem, dobro se Imej. dolgo sc 
nc bova videla- Z Bogom!« 

Ko sta sc žc dolgo časa vo-
zila, sc jc voz naenkrat ustavil, 
kočijaž jc stopil na desni strani 
s svojega sedeža dol. je odprl 
vrata kočije in jih zopett zalop-
nil. Potem jc šd okoli voza na 
levo stran, spet odpri vrata in 
jih zaloputnil, sc vtsedel nazaj in 
peljal naprej. Wagner je (kar 
gledal. 

Ko sta prišla na cilj, jc Wa-
gner vprašal tkaj jc pomenilo 
tisto odpiranje in zapiranje. Ko-
čijaž je pomenlfivo pocncžiknil 
in rekel: »Hotel sem samo ko-
nja preslepiti; sicer bi ne bil 
hotel naprej. Tako je pa mislil, 
da jc en gost izstopil in drug 
vstopil.« Ta originalni način 
zahtevanja višje takse sc jc 
Wagnerju zdo dopadel in mu 
jo jc tudi dal. 

RES, N E R O D N O ! 

»Vi slabo izgledate. Kaj pa | 
je z Vami?« 

»Moj spomin mc vedno pu* 
sti na ccdihi. Hotel sem sc je-
ziti nad nečim, a zdaj ne vem 
nad čim?« 

PREVEČ JE PREVEČ. 
Zidarski pomočnik svojemu 

stanovskemu tovarišu, ki hoče 

eno minuto po sesti uri polo-
žiti Se eno opeko na zid: »Ali 
si neumen? AK boš delal vso 
noč?« 

K A J JE O D V E T N I K ? 
Nekdo jc tako odgovoril: 

»Odvetnik jc učen mož, ki na* 
šo premoženje ščiti in si ga 
som prilasti.« ^ 

JESTI N I M O G E L . 

Tristan Bernard, ugledni so* 
dobni humorist, sedi v gostil* 
ni v Niči, in pokliče strežni* 
ka: »Natakar, tc juhe nc mo* 
rem jesti!« 

Dečko urno in žurno odne* 
šc plošček in pomoli jedovnik 
slovečcmu dramaturgu. Tri* 
stan Bernard prime v roke je* 
dilni listek in si naroči močno 
polivko. Strežaj rnu jo pri* 
nese. 

»Natakar, tc juhe nc morem 
jesti!« 

Natakar, ki se ne more raz-
vedeti, pokliče upravitelja. Ta 
pribiti in prav spoštljivo vpra* 
ša T^Lstona Bernarda: 

»Kaj pa je, gospod? Vsi tfo* 
stje pravijo, da jc ta juha iz* 
vrstna in so mi zanjo napra* 
vili poklonc.« 

»No, saj jaz tudi ne trdim 
kaj drugega,« odgovori mu 
šaljivec hudomušno, »samo 
žlice nimam.« 

C IGANSKA . 
Sodnik (ciganu): Ali ti ni* 

sem dejal žc neštetokrat, da 
pasti tuje stvari pri miru? 

Cigan: Do, toda, ko pa je 
vse tujci 

PRAKTIČNA. 
»Tako Vas ljubim, da bi ho* 

tel vsak trenutek umreti za 
Vas.« 

»Kako visoko ste zavoro* 
vani?« 

Anico so dobili. 
J o v r o č i n a taka z d a j , 
j e l i d rug i b i l » l u č a j , 

. og las i lo BC t o p o t 
' m a n j j i h j e k o t z * d n j i »bol« 

V e n d a r lcar jUt t u imamo, 
za bto d r u g i h j i h ne damo. 
n a j g l a s i j o ac p o v ra t i , 
k o t s t o j i j o h iše v T r a t i : 

P i k a J o ž e , \ luiU> se lo j c »/a>uii>il4 
in zapel . 

Č a s a rea m a l o , 
z d a j l e i m a m , 
dek l i co , i s k a t ' 
na i se p o d a m . 

K a m ae j e »k r i l a , 
k a m n e k i U i . 
k a j o k r o f i hod i . 
k a j n i d o n i A. 

P r a v ac god i j i , 
n a j nc zgub i . 
C u k 6c zrn n j o pač 
l i c obi i f tc oč i . 

A m a l i j a K a l i n * Po l i co , j c poslala: 
J o Ž c k p r e s n e l i , 
k a k o ai z a b i t , 
s i aca t ro i zgub i l , 

* n c z n a i j c dob i t . 
S e m l ia t ob rača l a , 
s e m A n č k o i s k a l a . 
D o l n l a aepi j o , 
n i a k r i t a z c I6 . 

Z « iiMunico ato j i , 
n a n m e h ae d r l i . 
sc Jc s k r i l a t ako . 
j c dob i l a n c bo . 

0<|# Oukc pajdaš, 
t u A n k o i m a i , 
m a m i c i d a j 
j o p i a v h i t r o n a / a j 

D u m I r r i c t i pet 
i n l i o č c m i m c t ' 
r o m a n » T u g o m i r -
nc pa k a k ftmir. 

A n č k o j e dob i l a , n i č p c s c i n i r TKV 
ala la , t u d i M a g d a M a k o v c c • l lr l i 
l>cči p r i T r b i ž u . 
. P i a n e M o z e t i č . O v c d r l P red i l : 

N i s o c igan i 
A n i c o v z e l i , 
v č r n e gozdove 
ž n i o po le te l i . 
Z a d a j z a m a m o 
ona a to j i , 
v lepe c v e t i c e 
o b r a č a o č i . 

Tone IlentraJ, Mačja doiina: 
I s k a l sem A n k o , 
bole m c oč i , ' 
n a c v i č e k t j a v » G o z d u « 
s c m e n i m u d i . 
N a j h o d i k j e r hoče , 
nc b r igam ac n i č , 
lc raj&e popi j e m 
z d a j v inč lca po l i č . 

Augusi Kcblič, I J) f niča nri Celju 
N o . J o ž c k T i . ne rodn i , 
n c v i d i i A n i c c , 
k i s c j c T e b i s k r i l a , 
ti&či s c m a m i c e . 

V i m a m i c a pog leda j te 
k a j z a d a j sc godi . 
V a m c v c t k o b o z lomi la , 
k e r z i n j o s c d r ž i . 

I n d rag i C u k n a pa l c i , 
•trudi s c z d a j spet . 

p o i l j i k n j i g o i e s t o 
z a m o j i h l i r i c p e t . . . 

Pavel K. v Ljubljani jc tako m pri: 
P r e l j u b i O u k c c . m o j . 
n i k a r %c več ne b o j ! 
N a j d e n a j e A n i c a , 
m i r n a n a j b o m a m i c a . 
— M e d n e b o m i n ž e m l j o visi 
ter v m a m i c o z g l a v o t išč i 
z a t o lc po&iji k n j i g o m i ! 

Ivanko Vidmar, Ljubljana: 
» V gost i ln i p r i » T e ž a k u « 
so k u n š t n i l j u d j e , 
sc A n k e i s k a t i 
sc n i č n e b o j e . 
S a j A n k a j c m a j h n a , 
s c f l e tno d r ž i , 
na k r i l u od m a m e 
j i g l a v c a lež i . 
K r i l Icc ' ina k r a t k o 
in d r o b n o glavcf , 
z a v o r p r i z a s to ru , 
m a r k i r a nogo. 
C c A n k a z o č e t o m , 
k 'da j pr ided v L j u b l j a n o ? 
P r i p e l j i ga v gost i lno , 
k «1 c Žalcu« n a h rano . 
T a m h r a n a j c t ečna , 
c'k> ribe© d o b i l 

KUPČI JA . 

»In to j p gotovo, gospod. <ln 
ta aloa cveto vsakih sto IHv« 

»Gotovo. In čc ne bo res, 
tedaj mi jo lahko prinese ff * 
mirno vestjo nazaj.« 

ir 



GLASNO SMRČANJE. 
Dr. South je pridigal nclooč 

raiju Karolu If. (1660—1685) 
i njegovim spremijcvalccm. 
si so zaspali in k Anali, s 
raljein* vred. Ko je pa eden 
ačel smrčati, je doktor nehal 
ridigati m je ^asno zavpil; 
Ix>rd Lauderdale, prosim 
'as, zdramite se vendar; Vi 

ako glasno smrčite, da boste 
e kralja zbudili« 

' l iSAR K O T KOMPONIST . 

Cesar Jožef H. si je za svoj 
epi bas skomponiral večkrat 
cako pesmico, ki jc bila vča-
sih prav dobra. Enkrat sc jc 
!>a spravil na veliko arijo in 
0 jc dal vložiti v eno od ita* 
1 janskih oper, ki so jih igrali 

njegovem zasebnem gledali^ 
iču v Schocnbrunnu. • Nikdo 
wij nc bi vedel, da jo jc *kom» 
><miral cesar, a vedeli so vsi, 
ud i Mozart. 

»Mozart, kakšno jc Vaše 

tnncnjc o tej ariji?«, vpraša 
caar. 
»No ja, arija jc prav dobra, 

n oni, ki jo jc naredil, jc ven-
dar sč dosti boljši.« 

Precej isto jc rekel Avgust 
jGathy o Frideriku II.: Nje/ 
gov način kompoiiiranja jc 
bil prav kraljevski, to sc pni-
vi. ni Se dosti trudil. 

O R I G I N A L N A REKLAMA . 

[ V nekem francoskem llslu 
>orcmo: »Danes zjutraj jc |>o. 
clical Zvcličar zlatarja Illina* 
la. iz njegove trgovine na dru* 
;i boljši svet. Podpisana vdo-
a bo s hčerama M i Ido in luno 
kala na njegovem grobu: 

a jc poročeno, Ema bi pa 
itni ponudbi tudi nc bila 
aklonjena- Jutri bo po v 

eb. Neutolažljiva vdova Ve* 
nika Illmaga. P. S. Ta zalo, 
i dogodek pa naše trgovin 

c bo prekinil, samo .trgovski 
^kal bOmo spremenili, iz uli* 
e A gremo v ulico B, kcr 
lom jc nas lakomni gospodar 
lajcmščino zvišal.« 

M I M O G R E D E . 

Janez: No, kako ti gre, Ja* 
a? 
Jaka: Ne morem povedati. 
Janez: Zakaj ric? 
Jaka: Cc bi rekel, da mi gre 

iobro. bi takoj hotel posojila. 
PO NOČ I . 

Policaj. V i ste pi jani . 
Pijanec. N i res. 
Policaj. Kar zanaša Vas. 
Pijanec. Ravno te ž j e sem iz* 

jubil, ker imam v enem žepu 
lišni ključ, v drugem pa nič 
kmarja.« j 

D O B R O POVEDAL . 

Mcune ni doma. Hčer jc o? 
.1 iskal zoročcnec. Mali Slavko 
i oče povedati majni, ko se vr* 

kdo je bil ta čas pri njih. 
»Veš, mama, jc bil nekdo, 

c i se mu pravi tako, kakor ta-
cemu, ki ima že /eno pa šc ni 
nož.« 

K R O N A . 
Slavni dunajski pevec Leon 

Sczak je odhajal v tujino. N a 
" olodvoru mu izročijo »prefe* 

ovo« krono, k i jc niso mogli 
praviti v kovčeg in so jo a u 
'i v papir in zavezali zavoj 
n 

Lepa nova krona, pa v sobo* 
Ijevino odeta! Hitro izprazni 
škatljo za klobuke, ki jili je 
bila vzela žena več seboj, in 
dene krono vanjo. Polnoči, 
meja, f carinska revizija. 
»Nič?« — »Nič.« — »Odprite 
škatljo.« Slezak jo odpre, na 
moč jezen. Uradnik zagleda 
krono, se ustraši in ponižno 
reče: »Lepa hvala. Visokimi, 
oprostite, du-sem Vas motil.« 

DIPLOMAT IN POŠTE* 
NJAK. 

Avstrijski državnik grof 
Be*ist je bil oni znani diplo-
ma!, ki je po porazu I. 1866 
stopil iz saške v avstrijsko <Ir* 
žavno službo. Cc jc v zascb> 
nem pogovoru hotel poveda-
ti, da jc kakšna slvor res res« 
nična, je rekel: »Sedaj nc go# 
vorhn kot diplomat, temveč 
kot iHKŠtcnjak.« 

ZELO ODKRITOSRČNO. 
Napoleon III. je spisal zgo> 

cknino Julija Oc/arrja. Preje 
jc bil pa vprašal za svet raz-
ne učenjake, tako tudi slav-
nega nemškega zgodovinarja 
Thcodorja Mominseua, ki ga 
je bil naliušč zato prosil naj 
pride v Pariz (1863), Ko jc de* 
Io izšlo, jc vprašal neki zniu 
nec Mominsena, aH naj je ku-
pi za svojega Kina. »Koliko jc 
star?« — »Štirinajst let.« — 
»Potem pa le Iiitn> kupite, čez 
eno lelo b<> Vas sin žc prestar 
za to knjigo.« 

Listnica uredništva. 
Tolmin. D o p i s o k o m i s a r j u s m o 

zagna l i v koft ; tc j c s t v a r ^lovt ipna 
in d i i c k t n o n c za l i , r ad i p r i o b č i m o . 
V po l i t i čne vseb ine napade na s c nc 
spuščamo , bod i Č lovek tak a l i t a k . - -
Livek. Z a e n k r a t s te L l v č a n i fMdli 
p r i Č u k u v nemi los t i n nc p r i o b č i m o 
z L i v k a n i česa r . Z a t o s c n i k a r pre-
v e č nc t i u d i t c z aman . — Od Kolu-
ne. P r c o s c b n o . j c Slo, k a m o r spada . 
— Volčc. 7A\ V a s v e l j a i s to . — K o -
jun . P r e b e r i t e p r e j š n j i dve . I s t i od» 
govor v e l j a za vas . — Knnulskl I A) m. 
N c l a z n i n c m o . k a j hočete p o v e d a t i 
i n m i v e n d a r m o r a m o v c u c t i k a j J 
p r i o b č i m o . — Livek (d rug i dop i s . ) 
U c r i t c z g o r a j . V e l j a t u d i z a V a s . — 
Proick. P u s t i t e d u h o v n i k e , č c pr id i-
g a j o p r o t i sp i i čcp i mod i . Cc j c ka . 
t e ra b o l j podobna »a fn i« k o t žensk i , 
n a j gre v p r a g o z d i n nc v c c r k c v . — 
Brje. N c z n a m o č i ta t i . — Bu kovico. 
N i č ! — Brez inlcnu. K d o i sc nc pod* 
piše n a j ve , da t a k i h dop isov n i t i 
p o v o h a m o nc , n i k a r i da b i j i h š c či* 
ta l i . — GoČe. N i za nas . M n o g o bc* 
sed, povedano pa m a l o a l i n ič . — 
Sv. Lucija. P r e p i r rad i c e r k v e n i h 
s to lov j c p o v s e h fa rah . t a k o s ta r k o t 
c c r k v c , t u d i Cuk ga nc b o razreš i l , 
za to sc nc v t i k a v a n j . — Itiscr, Atck* 
snndrija. P o š l j i t e 20 L . pa V a m pri* 
o h č i m o V a š o re sno z e n i t n o p o n m b 
I K). — 

POZOR I POZOR I 

lava t rgov ina s Čevlj i v i i r i t i 
m Stolnim trgu, nasproti 
stolne cerkve Via Cavour 11 

Podpisana naznanjata slav. 
občinstvu, da sva o l v o r i l a 
lastno 

I r i i v l n 2 v s a M i l n l Čevl j i . 
NA DEBELO. NA DROBNO. 

Izdelek dom rt č in prvovrsten, 
cene nizke in konkurenčne. 

Izvršujejo se vsnkovrslna po-
pravila. 

Za obilen obisk se 

priporočava udana 

Trampui - Kokelj 
trgovca. 

Pozor! Pozor! 
Z n a n a manufaktnrna t rgo -
v ina iz V I A M U N I C I P I O 4 
(p re j deže lna a p r o v l x a d j a ) 

se sedaj nahaja 
» 

Via G. Carducci št. 12 
(Hiša pri J r eh Kronah") 

ter pr iporoča in jam£i cenj , 
od j ema l cem svo j e so l idno 
b l a g o po n a j n I z j 1 H 

c e n a h . 

Proda se v Kobaridu 
na glavnem trgu izredno dobro vpeljan hotel s krasnimi 
sobami, vrlom, garage za anto etc. — Restavracija sestoja s 
prostornimi in lepimi sobami, ter je tudi v najhujši krizi aktivna. 
Proda se skupno z vsem inventarjem. Natančna pojasnila v ho-
telu samen. D e d l C I D e v e l a k - K o b a r i d . 

Odprla »e jo Gorici, Via Cappucdni 14 stara barvamlca 

Giaconi & Bascher 
# 

Barva se vsakovrstno snkno, tkanino, bombaževino, 

platno itd. v v«aki barvi. Čistilnica in likalnica vsako-

vrstnih oblek. 

• 1 ¥ 

nikami Kaj naj napravi? 

Motorno dvokolo 
v dobrem stanu 

iz druge. roke, 3—4 konjske 
sile, se kupi. Kdo kupi, pove iz 
prijaznosti Narodna knjigarna 
v Gorici, Via Giosuč Gorducci 

št. 7. 

Podpisana naznanjava sl. občinstvu, da sva otvorila 

N O V O T R G O V I N O 
z vsakovrstnimi čevl j i in a s n jem na drobno 

"V G o r i c i , v B a f i t e l u S t . 3 2 . 

Izdelek domač in prvovrsten. Cene nizke in konkurenčne. 
Izvršujeva tudi vsakovrstna v to stroko spadajoča popravila. 

Za obilen obisk se priporočava udana 

t rgovca B R E Z O V C C - ROS1N 

Žgalnica likerjev v Gorici 
trg. Sv. Jlntona starega št. 7 

proda]a po absolutno konkurenčnih cenah. 

Izbrano fini likerji 
Vcrmoutli in mnrftnla 
Krema marSala novo „ 
Konjak 40 % 
Hum jamajca 50 °L . . . 
Žganje žganu 50°/0 . . 
Sirupi iz raznega sadja * 
Vino be!o steklenica 2 litrov 

j) o L. 15.501 i ter 
5.— . 

12. 
12.50 . 
13.50 „ 
II— . 
6.25 kg. 
3.25 

i • 

Pozor I Pozor I 

V 12 urah! 
• • 

izročim naročeno in izgotovljeno obleko 

po naročilu kakor si stranka izvoli, 

po najnovejšim kroju. / 

Delo natanino in trpeino. 
C e n e n a j n i ž j e . 

EMIL SAURIN - Gorica 
Via Arcivescovado 7 - (nasproti nadškof i je) 

Trgov ina z mani fakturnim b lagom. 
I.astna k ro j a ška delavnica. 

Bt 
Rekruti I 

Al i ste že kupili Pr i ročno Knjižico za v o j a k e v 
Ita l i j i? Č e tega še niste storili, stopite v » N A R O D N O 
K N J I G A R N O " v Gorici št. 7 in knpite sl knj igo , ki s tane 
s amo L . S«- po pošti p a 50 c t več. 
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Vili 

r? 
V E L I K E Z A L O G E 

I z r e d n a p r o d a j a r i a r a č u n l o v a m a r j e v 

V I D E N - Via Savorgnana št. 5 - V I D E M 
I r < € l e n ! l r f |ov«» l c i d c ^ j o d e k . C o n e n i ž j e k t i k o r o I c t i l e r l l c o l I l i k v i d a c i j i . 

Velikatmka množina maniifakriirnega blaga v res prerudni in pesrtri izberi je bila po žrebanju od 

merjena podružnici v VIDMU (IJI)INK) VIA HA VOlUiNAN A 5. Vsled le izredne prilike in sreče /.a ljudstvo 

lr. pokrajine je bilo glavno ravnateljstvo v MILANU prisiljeno, naselili ne v VIDMU, da osebno nadzoruje to 

posebno razprodajo. 

Vled lega svetujemo naftim eenj. odjemelr.em in jih vabimo, da se oh lej res izredni priliki oko-

rihlijo, kajli cene našemu maiiii(nkluriiemu blagu HO ludržno nizke. 

T u n u J f » l e d l n e k a j c e n n a S I h p r e d m e t o v : 

()l>rol>ljene nosne rule L. 0.75 
Barvane moške nogavico « 1.75 
Cviriutsto platno « 2.50 
( i i i I m s I o platno « 1.75 
Kuhinjske brisače « 1.70 
< >brohljeiii prti « 2.50 
(»'obaste I > ris I tč C « 2.75 
< !rnc in harvimc ženske nogavico . . . « 2.50 
Naramnice z dvojno elastiko . . . . « 3.50 
Vezani život niki « 3.50 
Brisače Nido ape . « 2.95 
Nogavice z dvoj nato peto « 2.90 
Povoji za otroke, beli in barvani, meter « 1.30 
Podsnknjica za gospe « 3.50 

Izgotovljcna moška srajca 
Švicarsko vezenje, meter . . 
Angleško blago nova, meter . 
< >bposteljni tepili reklom . . 
Korsija v raznih barvah, meter 
()h|xxitcljni lepih »Siiiirna« 
Kom bi ne za gospe . . . . 
Kekamirajia kiklja . . . . 
Vezana jopica 
Vezano ix>grinjaIo za jx>stclic 
Na ol>eh straneh vezane rjuhe 
Potfrin jalo za postelje pi<|uet 
Blazina iz žime 14 kg . . . 
Trapuntc iz belega platna . . 

11.90 
2.50 
3.95 
4.90 
4.9CI 
8.50 

14.90 
9.90 
8.90 

29.90 
49.90 
32.90 
49.00 
64.90 

L 

Velika zaloga platna za moške in ženske. — Lovsko blago. — Izdelano perilo. — Platno. — 

Gobasto blago za gospe. — Platneno blago iz volne v vseh visočinah. — Prti. — Brisače in 

sorvieti »Fiandra«. — Maje iz volne in bombeževine. — Tepihi- — Zavese. — Blago za mobilijo — Preproge 

in kuverte v vseh merah. — Opreme za neveste. — Celotne opreme za hotele, zavode in samostane. 

Blazine izdelane.iz žime in volne. 

POSEBNOST: BLA60 ZA DUHOVNIKE. — DIREKTNI UVOZ VOLNE ZA BLAZINE. 

VSAKO BLA60, KI ME U6AJA BODISI PO KVALITETI BODISI PO CENI SE VZAME NAZAJ. 

Na debeio in drobno! Posebni popusti za razprodajalce. 
STALNE CENE 

Stalna izložba z zaznamovanimi cenami. 
d 

E l i j a C u k 
Gorica - Piazza Cavour št. 9 

priporoča 

si o vnem u občinstvu v mestu In nn de-
želi svojo bogato zalogo In veliko izbero 
najbol jš ih B I A N C I I I in A L T I : N A d ta-
kole*. bivalne s l roje priznanih Ivrdk 
T I T A N in P F A F F . kakor ludi munlci jo 
In vsakovrstno orožje. Kdor kupi Šivalni 
stroj, se ga pouči v delu umetnega ve-
zanja prezpjočno, dokler ni zadobil 

popolne p r a k s e 

Poslužite se pri njemu 
in nc boste se kesali, kakor 

se njegovi s t o r i o d j e -

m a l c i n e p r i t o ž u -

j e j o , temveč pričajo o točni 

in solidni postrežbi. 


